3 DIE REPLACEMENT BOX RED

Lee Red 3 Die Box, the perfect storage for your rifle and pistol dies. Flat box
made of durable red plastic, holds three dies.

Attributes

Name: 3 DIE REPLACEMENT BOX RED
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032063

Mfr. No.: 90791

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 121mm

Shipping length: 121mm

e UPC: 734307907914

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die 3 DIE REPLACEMENT
BOX LEE PRECISION

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der 3 DIE REPLACEMENT BOX von LEE PRECISION! Diese Box ist speziell
fur die sichere Aufbewahrung lhrer Gewehr und PistolenDies konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Box in einem trockenen und kihlen Bereich aufbewahrt wird, um Schaden
durch Feuchtigkeit oder extreme Temperaturen zu vermeiden.

Verwenden Sie die Box nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie die Box aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Box auf Risse oder Beschadigungen. Verwenden Sie die Box nicht, wenn
sie beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie die Box nur mit kompatiblen Dies. Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Kompatibilitat
Ihrer Dies mit der Box.

Achten Sie darauf, die Dies sicher in der Box zu platzieren, um ein Verrutschen oder Herausfallen zu
verhindern.

Vermeiden Sie UbermaRigen Druck auf die Box, um ein Brechen oder Verformen zu verhindern.

Bei der Handhabung von Dies tragen Sie geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

« Offnen Sie die Box vorsichtig, indem Sie die Klappen an den Seiten anheben.

¢ Legen Sie die Dies in die vorgesehenen Facher der Box. Achten Sie darauf, dass jede Die richtig sitzt und
nicht tber den Rand hinausragt.

Schlielen Sie die Box, indem Sie die Klappen wieder nach unten driicken, bis sie sicher einrasten.
Lagern Sie die Box an einem sicheren Ort, wo sie nicht umgestoBen oder fallen gelassen werden kann.
Bei der Verwendung der Dies befolgen Sie stets die Herstelleranweisungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Box gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Wenn die Box beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie sicher
und verantwortungsvoll entsorgt wird, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um Ihre
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Vielen Dank fir Ihre Aufmerksamkeit und viel Spal8 mit
Ihrer 3 DIE REPLACEMENT BOX von LEE PRECISION!



Safety Instruction Guide for Lee Red 3 Die
Replacement Box

Introduction

Thank you for purchasing the Lee Red 3 Die Replacement Box. This product is designed to safely store your rifle
and pistol dies, ensuring they remain protected and organized. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use and maintain the product safely.

General Safety Guidelines

¢ Always keep the storage box out of reach of children to prevent accidents.

Inspect the box regularly for any signs of damage or wear.

¢ Do not use the box for purposes other than storing dies.

Ensure that the box is closed securely when not in use to prevent any items from falling out.
Follow all local regulations regarding the storage of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle the box with care to avoid dropping it, which could cause damage to the box or the dies inside.
¢ Ensure that the dies stored in the box are clean and free from any debris to maintain their condition.

¢ Do not overload the box beyond its intended capacity of three dies.

¢ If the box shows any signs of cracking or breakage, discontinue use immediately and replace it.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Box

o Carefully remove the box from its packaging.
o Inspect the box for any visible damage or defects.

2. Storing Dies

o Open the box by lifting the lid.
o Place the dies securely in the designated slots within the box.
o Ensure that each die is seated properly to avoid movement during transport.

3. Closing the Box

o After placing the dies inside, close the lid firmly to ensure it is secure.
o Store the box in a cool, dry place away from direct sunlight.

4. Transporting the Box

o When transporting, hold the box securely to prevent it from slipping from your hands.
o Avoid placing heavy objects on top of the box during transport.

Disposal Instructions

¢ When the box reaches the end of its useful life, dispose of it responsibly.
¢ Check local regulations for guidelines on disposing of plastic materials.
¢ If possible, recycle the box according to your local recycling program.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or usage of the Lee Red 3 Die Replacement Box, please refer to the
manufacturer's contact details available on the product packaging or website.

Conclusion

By following these safety guidelines, you can ensure the safe use and longevity of your Lee Red 3 Die
Replacement Box. Always prioritize safety and keep informed about any product recalls or safety alerts. Thank
you for choosing our product, and enjoy your safe and organized die storage!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Caja
de 3 Dies en Rojo de Lee

Introduccion

Gracias por elegir la Caja de 3 Dies en Rojo de Lee. Este producto estd disefiado para ofrecer un
almacenamiento seguro y eficiente para tus dies de rifle y pistola. Es importante seguir las instrucciones de
sequridad y uso para garantizar un manejo adecuado y evitar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la caja fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto regularmente en busca de dafos o signos de desgaste.
No utilices la caja para almacenar objetos que no sean dies.

Si notas algun dafio, deja de usar la caja inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza la caja solo para su propdsito previsto: almacenamiento de dies.
No sobrecargues la caja con mas de tres dies.

Asegurate de que la caja esté cerrada correctamente antes de moverla.
Evita exponer la caja a temperaturas extremas o a la humedad.

No utilices productos quimicos o limpiadores agresivos en la caja.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Ubicacion: Coloca la caja en una superficie plana y estable.

Carga: Abre la caja y coloca hasta tres dies en los compartimentos designados.

Cierre: Aseglrate de cerrar la tapa de la caja de manera segura.

Transporte: Si necesitas mover la caja, hazlo con cuidado y asegurate de que esté cerrada.
Almacenamiento: Guarda la caja en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol.
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Instrucciones de Desecho

¢ Sila caja estd dafiada y ya no se puede utilizar, deséchala de manera responsable.
* Consulta las pautas locales para la eliminacién de plasticos y productos de almacenamiento.
¢ No incinere la caja, ya que puede liberar sustancias nocivas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, busca informacién de contacto del fabricante en el
empaque o en el sitio web oficial de LEE PRECISION.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda sobre el uso de la Caja de 3 Dies en Rojo de Lee, no
dudes en buscar asistencia. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour la Boite de Remplacement
de 3 Dies Lee Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi la Boite Rouge a 3 Dies de Lee. Ce produit est concu pour offrir un rangement sir et efficace
pour vos dies de carabine et de pistolet. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une
utilisation correcte et sécuritaire de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Gardez la boite hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la boite et des dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de détection d'un produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne surchargez pas la boite. Elle est concue pour contenir jusqu'a trois dies.

Evitez d'exposer la boite a des températures extrémes ou a I'humidité.

Ne laissez pas la boite a proximité de sources de chaleur ou de flammes.

Manipulez les dies avec soin pour éviter les blessures. Portez des gants si nécessaire.
Ne modifiez pas la boite ou n'essayez pas de la réparer vousméme en cas de dommage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Quvrez la boite en tirant sur le couvercle.
o Placez jusqu'a trois dies dans les compartiments prévus a cet effet.
o Assurezvous que les dies sont correctement positionnés et sécurisés.

2. Utilisation :

o Utilisez la boite pour ranger vos dies lorsque vous ne les utilisez pas.

o Evitez de laisser des dies non sécurisés dans la boite.

o Nettoyez la boite avec un chiffon humide si nécessaire, mais évitez les produits chimiques
agressifs.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas la boite dans les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques.
¢ Si la boite est endommagée, apportezla a un point de collecte approprié pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le contact de
sécurité approprié dans votre région.

Merci d'utiliser la Boite Rouge a 3 Dies de Lee. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Scatola di
Sostituzione dei Dies LEE Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto la Scatola di Sostituzione dei Dies LEE Precision. Questa scatola rossa € progettata per

riporre in modo sicuro e conveniente i tuoi dies per fucile e pistola. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Tieni la scatola lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la scatola se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare la scatola con piu di tre dies.

Evita di esporre la scatola a temperature estreme o a fonti di calore.

Non utilizzare detergenti aggressivi o sostanze chimiche per la pulizia della scatola.
Assicurati che la scatola sia chiusa correttamente quando non ¢ in uso.

Non utilizzare la scatola in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto: Prima di utilizzare la scatola, controlla che non ci siano difetti visibili.
2. Posizionamento: Scegli un luogo asciutto e sicuro per riporre la scatola.
3. Caricamento dei Dies:
o Apri la scatola.
o Inserisci i dies nei rispettivi scomparti, assicurandoti che siano ben posizionati.
o Chiudi la scatola saldamente.
4. Manutenzione: Pulisci la scatola con un panno umido e asciugala completamente dopo ogni utilizzo.
5. Controllo Periodico: Controlla regolarmente la scatola per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la scatola non & pil utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare la scatola nell'ambiente; assicurati di smaltirla in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto
di contatto dell'UE per le informazioni sulla sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto la Scatola di Sostituzione dei Dies LEE Precision. Seguire queste istruzioni di sicurezza
contribuira a garantire un uso sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Skrzynki na 3
Zestawy Die Lee Precision

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Czerwonej Skrzynki na 3 Zestawy Die od Lee Precision. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami, aby zminimalizowad ryzyko zwigzane z uzytkowaniem skrzynki.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj skrzynki zgodnie z jej przeznaczeniem, ktére polega na przechowywaniu zestawéw die do
karabinéw i pistoletéw.

e Regularnie sprawdzaj skrzynke pod katem uszkodzen. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywa;j
j€j.

® Przechowuj skrzynke w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Nie uzywaj skrzynki do przechowywania substancji niebezpiecznych lub materiatéw fatwopalnych.

e Zawsze przechowuj skrzynke w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze skrzynka jest zamknieta, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec przypadkowemu dostepowi.
Nie przecigzaj skrzynki - maksymalnie trzy zestawy die.

Unikaj stosowania nadmiernej sity przy otwieraniu lub zamykaniu skrzynki, aby nie uszkodzi¢
mechanizmu.

Zwrd¢ uwage na ostre krawedzie die, aby unikna¢ zranienia podczas ich wktadania lub wyjmowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Rozpakowanie:

o Ostroznie otwérz opakowanie, aby nie uszkodzi¢ skrzynki ani jej zawartosci.
o Sprawdz, czy skrzynka nie ma widocznych uszkodzen i czy wszystkie elementy sg obecne.

2. Przechowywanie Die:

o Umies¢ zestawy die w odpowiednich komorach skrzynki, upewniajac sie, ze sg one dobrze
zabezpieczone.
o Zawsze zamykaj skrzynke po uzyciu.

3. Czyszczenie:
o Czys$¢ skrzynke wilgotng szmatka. Nie uzywaj agresywnych srodkéw chemicznych, ktére moga

uszkodzi¢ plastik.
o Upewnij sie, ze skrzynka jest catkowicie sucha przed ponownym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

e Skrzynka powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych.
¢ Nie wyrzucaj skrzynki do ogélnych odpadéw, jesli istnieje mozliwos¢ recyklingu.
e Sprawdz lokalne zasady recyklingu, aby zapewni¢ odpowiednig utylizacje.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania skrzynki, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Pamietaj, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki
odpowiednim wtadzom.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne uzytkowanie Czerwonej Skrzynki
na 3 Zestawy Die od Lee Precision. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanego uzytkowania.



Turvallisuusohjeet 3 DIE REPLACEMENT BOX LEE
PRECISION

Johdanto

Tervetuloa 3 DIE REPLACEMENT BOX LEE PRECISION tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia liittyen patruunoiden ja kivaarien kayttéon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, etta laatikko on suljettu kunnolla, kun sailytat patruunoita.
Al3 altista tuotetta darimmaisille lampoétiloille tai kosteudelle.

Pida tuote puhtaana ja kuivana.

Kayta suojakasineita, jos kasittelet patruunoita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta 3 DIE REPLACEMENT BOX tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta laatikko on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Avaa laatikko varovasti.
o Aseta kolme patruunaa laatikkoon siten, ettd ne istuvat tiukasti paikoillaan.
o Sulje laatikko tiiviisti, kun se ei ole kaytdssa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteenhallintakdytantdjen mukaan.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
o Kierratd muoviosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin
viranomaisiin. Varmista, etta ilmoitat mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kdytén 3 DIE REPLACEMENT BOX



LEE PRECISION tuotteen kanssa. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen kayttaja.



Sakerhetsinstruktioner for 3 DIE REPLACEMENT
BOX LEE PRECISION

Introduktion

Tack for att du har valt 3 DIE REPLACEMENT BOX fran LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for att ge en
saker och effektiv férvaring av dina gevars och pistol dies. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och for att minimera risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for férvaring av gevars och pistol dies. Anvand den endast for detta syfte.
Kontrollera att boxen ar i gott skick innan anvandning. Om boxen ar skadad, sluta anvanda den
omedelbart.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast dies som ar avsedda fér anvandning med denna box.

Se till att boxen ar stangd nar den inte anvands for att férhindra oavsiktlig skada.

Undvik att utsatta boxen for extrema temperaturer eller kemikalier som kan skada plastmaterialet.
Forvara boxen pa en plan och stabil yta for att forhindra att den valter.

Anvand inte boxen om den har sprickor eller andra skador som kan paverka dess funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna boxen: For att dppna boxen, tryck pa laset och lyft locket férsiktigt.

Placera dies: Satt in dies i de avsedda facken i boxen. Se till att de sitter ordentligt pa plats.
Stang boxen: Nar dies ar pa plats, stang locket ordentligt och se till att det ar Iast.
Férvaring: Forvara boxen pa en torr och séker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

el

Avfallsanvisningar

o Nar boxen inte langre behdvs, kassera den pa ett miljévanligt satt.
* Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning av plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se férpackningen eller
produktens manual for kontaktuppgifter.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en
sakrare och mer effektiv anvandning av dina dies.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: 3 DIE
REPLACEMENT BOX LEE PRECISION

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 3 DIE REPLACEMENT BOX od spolec¢nosti Lee Precision. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval bezpeéné a efektivni Glozisté pro vase puskové a pistolové dies. V tomto dokumentu
naleznete dllezité bezpec¢nostni pokyny a informace o spravném pouzivéani a Gdrzbé tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k zamyslenému Ucelu.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni produktu prestante ihned pouzivat a zvazte jeho opravu nebo vyménu.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc nebo radu.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi manipulaci s dies budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.

¢ Neumistujte tézké predméty na krabicku, aby nedoslo k jejimu poSkozeni.

Ujistéte se, Ze krabicka je uzaviend, kdyz je skladovana, aby se predeslo nehodam.
Nepouzivejte produkt v blizkosti otevifeného ohné nebo zdrojd vysoké teploty.

¢ Pfi pouzivani produktu v kombinaci s jinymi nastroji dodrzujte jejich bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Otevieni krabicky:

o Uchopte krabi¢ku a otevrete viko.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny tfi dies bezpecné usazeny uvnitr.

2. Ulozeni dies:

o Umistéte dies do prihradek tak, aby byly bezpecné uchyceny a nehrozilo jejich pohybovani.
o Ujistéte se, Ze viko je spravné zavfené, kdyz neni krabicka pouzivana.

3. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte krabiCku vihkym hadfikem.
o Vyhnéte se pouzivani agresivnich Cisticich prostredkd, které by mohly poskodit plast.

Pokyny pro likvidaci
e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

e Pokud je krabi¢ka poskozend nebo jiz neni pouzivdna, zvazte jeji recyklaci.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud to nenf v souladu s mistnimi ekologickymi normami.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu, nevéhejte kontaktovat prislusné organy nebo
navstivte oficialni webové stranky spolecnosti Lee Precision. Doporucujeme také sledovat aktualizace o



pfipadnych stazenich produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich vyrobki!
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